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Rezoliuciné dalis

1. Atleisdama beveik ar netgi visy kategorijy jstaigas nuo pareigos
sumokéti atlyginimg autoriams uZ vieSg jy kiriniy, saugomy
autoriy teisés, panaudg, Ispanijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy
pagal 1992 m. lapkricio 19 d. Tarybos direktyvos 92/100/EEB
dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy
autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje 1 ir 5 straipsnius.

2. Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 69,2005 3 19.

2006 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas FEuropos Bendrijy Komisija prie§ Graikijos
Respublikg

(Byla C-65/05) ()

(Valstybés  jsipareigojimy nejvykdymas — EB 28 ir
30 straipsniai —  Laisvas prekiy judéjimas —
EB 43 straipsnis — Jsisteigimo laisvé — EB 49 straipsnis —
Laisvé teikti paslaugas — Draudimas jrengti ir eksploatuoti
elektrinius, elektromechaninius ir elektroninius Zaidimus, uZ
kurio paZeidimg numatytos baudZiamosios arba administra-
cinés teisés sankcijos — Direktyva 98/34/EB — Techniniai
standartai ir reglamentai — Elektriniams, elektromechani-
niams ir elektroniniams Zaidimams taikomi nacionalinés teisés
aktai)

(2006/C 326/16)

Proceso kalba: graiky

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Patakia

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama A. Samoni-Rantou
ir N. Dafniou

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB sutarties 28, 43 ir
49 straipsniai bei 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatancios informacijos apie
techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarka (OL L 204,
p. 37), 8 straipsnio — Elektroniniams kompiuteriniams Zaidi-
mams taikomi nacionalinés teisés aktai

Rezoliuciné dalis

1. Istatymo Nr. 3037/2002 2 straipsnio 1 dalyje ir 3 straipsnyje
itvirtinusi draudimg, kurj paZeidus to paties jstatymo 4 ir 5 straips-

niuose numatytos baudziamosios ir administracinés teisés sankcijos,
diegti ir eksploatuoti visus elektrinius, elektromechaninius bei elek-
troninius Zaidimus, jskaitant visus kompiuterinius Zaidimus, visose
vieSose arba privaciose vietose, iSskyrus kazino, Graikijos Respublika
nejvykdé jsipareigojimy pagal EB 28, 43 ir 49 straipsnius bei
1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB, nustatancios informacijos apie techninius standartus,
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo
tvarkg, su pakeitimais, padarytais 1998 m. liepos 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 98/48/EB, 8 straipsnj.

2. Priteisti i Graikijos Respublikos bylinégjimosi islaidas.

() OL C 82, 2005 4 2.

2006 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas Koninklijke Codperatie Cosun UA prieS Europos
Bendrijy Komisijg

(Byla C-68/05 P ) ()

(Apeliacinis skundas — Zemés iikis — Bendras rinky organi-
zavimas — Cukrus — Reglamento (EEB) Nr. 1785/81
26 straipsnis ir Reglamento (EEB) Nr. 2670/81 3 straipsnis
— UZ vidaus rinkoje realizuotg C cukry mokétina suma —
Prasymas atsisakyti isieskoti — Reglamento (EEB) Nr. 1430/
79 13 straipsnyje numatyta teisingumo islyga — Importo ar
eksporto muity sqvoka — Lygybés ir teisinio saugumo
principai — Teisingumas)

(2006/C 326/17)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskové: Koninklijke Codperatie Cosun UA, atstovaujama advokaty
M. Slotboom ir N. J. Helder,

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
X. Lewis, padedamo advokato F. Tuytschaever,

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2004 m. gruodzio 7 d. Pirmo-
sios instancijos teismo (penktoji kolegija) sprendimo Koninklijke
Codperatie Cosun prieS Komisijg (T-240/02), kuriuo Pirmosios
instancijos teismas atmeté praSyma panaikinti 2002 m. geguzés
2 d. Komisijos sprendimg REM 19/01, pripaZistantj nepriimtinu
Nyderlandy Karalystés prasyma dél atsisakymo i3 ieskovo isies-
koti importo muitus
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Koninklijke Codperatie Cosun UA bylinéjimosi islaidas.

() OL C 82, 2005 4 2.

2006 m. lapkricio 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas (Finanzgericht Hamburg (Vokietija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Heinrich Schulze GmbH &
Co. KG i.L. pries Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Byla C-120/05) ()

(Eksporto grqZinamosios iSmokos — Skyrimo sglygos —
Eksporto deklaracija — Dokumentiniy jrodymy nebuvimas —
Rémimasis kitomis jrodinéjimo priemonémis)

(2006/C 326/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
leskove: Heinrich Schulze GmbH & Co. KG i.L.

Atsakové: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Finanzgericht Hamburg
(Vokietija) — 1994 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 122294, nustatancio bendras i$samias eksporto grazina-
myjy imoky uz tam tikrus Zemés tkio produktus, eksportuo-
jamus kaip j Sutarties II priedg nejtrauktos prekeés, skyrimo
sistemos taikymo taisykles ir tokiy grazinamuyjy iSmoky sumos
nustatymo kriterijus (OL L 136, p. 5), 7 straipsnio 2 dalies iais-
kinimas — Eksportuotojo negaléjimas i$pildyti savo jsipareigo-
jima pateikti kompetentingoms institucijoms visg informacija ir
visus dokumentus, patvirtinancius jo deklaracijg, kuriuos institu-
cijos laiko reikalingais — Dokumentu sunaikinimas dél nenuga-
limos jégos — Galimybé remtis kitomis jrodinéjimo priemo-
némis

Rezoliuciné dalis

1994 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1222/94,
nustatancio bendras iSsamias eksporto grgZinamyjy iSmoky uZ tam
tikrus Zemés ikio produktus, eksportuojamus kaip j Sutarties II priedg
nejtrauktos prekés, skyrimo sistemos taikymo taisykles ir tokiy grgzina-

myjy iSmoky sumos nustatymo kriterijus, i$ dalies pakeisto 1996 m.
vasario 7. d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 229/96, 7 straipsnio
1 dalies trecia pastraipa turi biiti aiskinama taip, kad tuo atveju, jei
eksportuotojas — pavyzdZiui, dél nenugalimos jégos, — siekdamas pa-
tvirtinti  savo eksporto  deklaracijg, negali pateikti dokumentiniy
jrodymy dél gaminant eksportuotg prekg faktiskai panaudoty produkty,
ji nedraudzia, kad eksportuotojas pateikty jrodymus kitomis priemo-
némis. Nacionalinés institucijos vertina Sias kitas jrodinéjimo priemones
pagal nacionalinéje teiséje nustatytas sglygas, jei atitinkamos normos
neturi neigiamos jtakos nei Bendrijos teisés prasmei, nei jos veiksmin-
gumui. Jeigu prasymas pateikiamas pagal supaprastintg procediirg,
numatytq Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje,
nacionalinés institucijos taip pat turi atsizvelgti j su eksportuotoju jau
pasikeistus dokumentus.

(') OL C 143, 2005 6 11.

2006 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas (Audiencia Provincial de Madrid (Ispanija)

praSymas priimti prejudicini sprendimg) Elisa Maria
Mostaza Claro pries Centro Movil Milenium SL

(Byla C-168/05) ()
(Direktyva 93/13/EEB — Su vartotojais sudarytose sutartyse
esancios nesgZiningos sglygos — Sutarties sglygos nesgZi-
ningo pobiidZio neuZginlijimas arbitraZiniame procese —
Galimybé pateikti $j priestaravimg apeliaciniame procese dél
arbitraZinio teismo sprendimo)

(2006/C 326/19)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de Madrid

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Elisa Marfa Mostaza Claro

Atsakové: Centro Mévil Milenium SL

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Audiencia Provincial de
Madrid — 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos
93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L
95, p. 29) 6 straipsnio 1 dalies, 7 straipsnio 1 dalies ir Priedo 1
dalies q punkto iSaiskinimas — Pakankami ir efektyviis nesaZi-
ningy salygy naudojimo panaikinimo pagrindai — ArbitraZzo
procese vartotojo negincytos arbitrazinés salygos negaliojimas.



